
DECYZJA KOMISJI

z dnia 28 listopada 2008 r.

upoważniająca niektóre państwa członkowskie do zmiany swoich rocznych programów
monitorowania BSE

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 7288)

(Jedynie teksty w językach hiszpańskim, duńskim, niemieckim, greckim, angielskim, francuskim, włoskim,
niderlandzkim, portugalskim, fińskim i szwedzkim są autentyczne)

(2008/908/WE)

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiające
zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania niektórych
przenośnych gąbczastych encefalopatii (1), w szczególności jego
art. 6 ust. 1b akapit drugi,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono prze­
pisy dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania nie­
których przenośnych gąbczastych encefalopatii (TSE)
u zwierząt. Rozporządzenie to stanowi, że każde
państwo członkowskie przeprowadza co roku program
monitorowania TSE oparty na aktywnym i biernym
nadzorze zgodnie z załącznikiem III do tego rozporzą­
dzenia.

(2) Artykuł 6 ust. 1b rozporządzenia (WE) nr 999/2001
stanowi, że państwo członkowskie, które jest w stanie
wykazać poprawę sytuacji epidemiologicznej na swoim
terytorium, w oparciu o określone kryteria, które są usta­
lane zgodnie z procedurą, o której mowa w tym artykule,
może przedłożyć wniosek o zmianę swojego rocznego
programu monitorowania.

(3) Punkt 7 części I rozdziału A załącznika III do rozporzą­
dzenia (WE) nr 999/2001 określa informacje, jakie
należy przedłożyć Komisji, oraz kryteria epidemiolo­
giczne, jakie musi spełnić państwo członkowskie, które
chce zmienić swój roczny program monitorowania.

(4) Dnia 17 lipca 2008 r. Europejski Urząd ds. Bezpieczeń­
stwa Żywności wydał dwie opinie naukowe w sprawie
zmiany systemu monitorowania BSE w niektórych
państwach członkowskich. Opinie te zawierają ocenę
poziomu dodatkowego zagrożenia dla zdrowia ludzi
i zwierząt w następstwie zastosowania zmienionego
systemu monitorowania BSE w 15 państwach członkow­
skich Wspólnoty przed dniem 1 maja 2004 r. i kończą

się stwierdzeniem, że w przypadku podniesienia wieku
bydła objętego programem monitorowania BSE z 24
do 48 miesięcy niewykryty pozostanie mniej niż jeden
przypadek BSE rocznie w tych państwach członkowskich.

(5) Dnia 17 lipca 2008 r. Włochy przedłożyły Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(6) Dnia 7 sierpnia 2008 r. Irlandia przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(7) Dnia 13 sierpnia 2008 r. Austria przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(8) Dnia 13 sierpnia 2008 r. Dania przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(9) Dnia 15 sierpnia 2008 r. Zjednoczone Królestwo przed­
łożyło Komisji wniosek o zmianę swojego rocznego
programu monitorowania BSE.

(10) Dnia 20 sierpnia 2008 r. Luksemburg przedłożył Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(11) Dnia 28 sierpnia 2008 r. Niemcy przedłożyły Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(12) Dnia 28 sierpnia 2008 r. Niderlandy przedłożyły Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(13) Dnia 29 sierpnia 2008 r. Finlandia przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(14) Dnia 29 sierpnia 2008 r. Szwecja przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.
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(15) Dnia 4 września 2008 r. Portugalia przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(16) Dnia 8 września 2008 r. Francja przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(17) Dnia 9 września 2008 r. Hiszpania przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(18) Dnia 11 września 2008 r. Belgia przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(19) Dnia 17 września 2008 r. Grecja przedłożyła Komisji
wniosek o zmianę swojego rocznego programu monito­
rowania BSE.

(20) Dnia 18 września 2008 r. wnioski przedłożone przez te
15 państw członkowskich zostały ocenione przez grupę
roboczą ad hoc z udziałem ekspertów, która stwierdziła,
że analizy ryzyka przedstawione przez te państwa człon­
kowskie na poparcie ich wniosków są odpowiednie
i zapewniają ochronę zdrowia ludzi i zwierząt. Wszystkie
wymagania ustanowione w art. 6 ust. 1b akapit trzeci
oraz wszystkie kryteria epidemiologiczne ustanowione
w pkt 7 części I rozdziału A załącznika III do rozporzą­
dzenia (WE) nr 999/2001, które państwa członkowskie
muszą spełnić, aby wykazać poprawę swojej sytuacji
epidemiologicznej, zostały skontrolowane i uznane za
spełnione.

(21) Należy zatem upoważnić te 15 państw członkowskich,
których wnioski zostały ocenione pozytywnie, do zmiany
ich rocznych programów monitorowania oraz zachować
48 miesięcy jako nowy limit wiekowy dla badań na
obecność BSE w tych państwach członkowskich.

(22) Niektóre państwa członkowskie, które przystąpiły do
Wspólnoty z dniem 1 maja 2004 r., ale które zaczęły
przestrzegać kryteriów epidemiologicznych jeszcze przed
akcesją, również przedłożyły Komisji wnioski o zmianę
swoich rocznych programów monitorowania BSE. Ocze­
kuje się, że w celu sprawdzenia przestrzegania kryteriów
epidemiologicznych Biuro ds. Żywności i Weterynarii
(FVO) oprócz oceny naukowej przeprowadzi inspekcje
w tych państwach członkowskich oraz w państwach
członkowskich, które przedłożyły wnioski o zmianę
swoich programów. Komisja otrzymała wnioski
o zmianę od Słowenii i Cypru.

(23) Ze względów praktycznych data rozpoczęcia stosowania
zmienionych rocznych programów monitorowania
powinna być zbieżna z rokiem budżetowym Komisji.

(24) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne
z opinią Stałego Komitetu ds. Łańcucha Żywnościowego
i Zdrowia Zwierząt,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Od dnia 1 stycznia 2009 r. państwa członkowskie wymienione
w załączniku do niniejszej decyzji mogą zmienić swoje roczne
programy monitorowania zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporządze­
nia (WE) nr 999/2001 („zmienione roczne programy monito­
rowania”).

Artykuł 2

Zmienione roczne programy monitorowania mają zastosowanie
jedynie do pogłowia bydła w danym państwie członkowskim
i obejmują co najmniej bydło w wieku powyżej 48 miesięcy
należące do następujących subpopulacji:

a) zwierzęta, o których mowa w pkt 2.2 części I rozdziału A
załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 999/2001;

b) zwierzęta, o których mowa w pkt 2.1 części I rozdziału A
załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 999/2001;

c) zwierzęta, o których mowa w pkt 3.1 części I rozdziału A
załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 999/2001.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Królestwa Belgii, Królestwa
Danii, Republiki Federalnej Niemiec, Irlandii, Republiki Greckiej,
Królestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Republiki Włoskiej,
Wielkiego Księstwa Luksemburga, Królestwa Niderlandów,
Republiki Austrii, Republiki Portugalskiej, Republiki Finlandii,
Królestwa Szwecji oraz Zjednoczonego Królestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Północnej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 28 listopada 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK

Wykaz państw członkowskich

— Belgia

— Dania

— Niemcy

— Irlandia

— Grecja

— Hiszpania

— Francja

— Włochy

— Luksemburg

— Niderlandy

— Austria

— Portugalia

— Finlandia

— Szwecja

— Zjednoczone Królestwo
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